


Cuwerido Gonzalo:

Me apresurc a contestar tu carta de ayer, antes gqus
s haga presente ml proverbial dejadez para encararme con una hoja
en blanco.

Tu noklcia scbre el libro de Lucho me ha trafde una
gran alegria. Confifk siempre en la fibra poftice de tu hecmano ¥
criems que no me ha producide ninguna sxtrafieza lo qus me dices. Lo
que si me parecia raro &8 gue tu no hubisras acvertido ese clima de
potenclia interior gque dafime los verseos ds aste dea muchache. A tra—
vis de muestras aisladas he ido aguilatando sus progrescs y creo
que ahora =ath en plena posssifn de su instrumente pobtice, lo
cual le permitir§ ubicarse é&n un plano destacado e&n esta rama del
artes. Aguarde con verdadera impaciencia sl volumen para juzgar has-
ta dorde son fundadas mis esperanzas =n =l porvenir de Lucho, Desde
ya pusds adslantarts que tu hermano pueds contar con sl prflogo ¥
si le ascribes diselo asf para que me despache de una vez los ori-
ginales. Me figurc gue a &1 tamblfn lo agueja idéntice mal que & mi:
persza invencible cuando se& trata de despachar algo.

Cincusnta posmas, an verdsd, hacen un conjunto caesl
imponente. Creo gue deberf rebajarse un peco el nfimero, y esto lo
veremos una vez gque sl lagajo estf en mis manos. For ahora se me o=
curre una pregunta: iPiensa Lucho lanzar el libro por su cusnta? Tu
bien sabes —ly qué bien debes recordarlol!- cuanto cussta convencer
a las sefiores sditores de gque deben abrir la puerta a la nueva gens
racidn, L0 tisnas algfin proyecto especial? Me preccupa este punto.

Yo he estado trabajande fuerts. Durante las vacacio
nes definvierne 41 tfrmine a un nueve libre de cusntos. "La sombra
de las cumbres™, que fue a probar susrte al Concurso del 42 Centeng
rio. Cree haber superado eas primer ensayo que se llamd "Husllas en
la tierra". Comparande ambos volfimenss, "Huesllas" me parscs una a-
cuprels desdibujada vy "La sombra" un &les retunde. Tango fe, Gonzsa-
lo, una fe decisiva en mi filtima creacifn. Te lo digo ablertamente,
lejano de la petulancia o del vano alarde. E1 premioc, ante esta con
vieeifin, pasa a ser una cosa secundaria.

He lefdo, una por una, tedas las celticas que se
han heche a "Cobre". Sigue parecifndome que la de Latcham as la mis
acertada y consclente. Alens tomd un poco el ribano por las hojas y
mntré en discusiones ajenas al arte. 5in embargo, sus frases filti-
mag dan la clara impresifn de que cree =n tl. Ya te lo dije: "los
erfticos te mordecfn®. Pero vas adelante y esto basta para los que
tenemos confianza plena en tu labor pura y honrada.
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